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Joints batiment - Building joints

Perfil superpuesto para junta de dilatacion de suelo interior
0 exterior formado por laterales de aluminio reforzados,
agujereados y fresados, y por un inserto termosoldable.
Especialmente adaptado para la colocacion en suelo acabado.

Surface mounted floor expansion joint profile for interior or
exterior. Made of drilled and coutersunk reinforced aluminium
side plates associated with a hot weldable flexible insert.
Specially adapted for nstallation on finished floor.
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Junta de dilatacion de suelo
Mechanical floor joint
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Perfil superpuesto
Embedded profile
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With invisible side plate
Floor to wall

Suelo / pared

5.26-030

5.26-040

5.26-050

H [mm] Altura / Height

S [mm] aprox. / approx.

160

Movimientos admisibles [mm]

Movement capacity [mm] *3/3

+7 /-7 +10/-10 +7 /-7 +10/-10

Colores del inserto / Insert colors

Negro, gris* | Black, grey*

Materiales / Materials

Laterales aluminio e inserto nitrilo / Aluminium side plates and nitrile insert

Longitud estandar [ml] / Standard length [Im]

Carga / Load-bearing capacity
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“Inserto liso solamente disponible para JDH 5.26-050 (otras aberturas, constiltenos). / Smooth insert available only on 5.26-050 (other gaps upon request).
Termosoldaduras de inserto preconizadas para las uniones. / Hot-welding recommended for junction of the flexible insert.

Laterales agujereados para tornillos TF 6 / Side plates drilled for screw TF 6.

Fijaciones: consultenos para obtener una preconizacion. / Fixings: please contact us for technical recommendation.

Video e instrucciones de instalacion disponibles bajo peticion. / Installation video and method upon request.

La capacidad de carga se da en todo caso para una junta en posicion inicial. Los valores de carga indicados estan basados en vehiculos de ruedas neumaticas cuya superficie de contacto es 200x200 mm. /
The load-bearing capacity is based on the initial position of the joint. The indicated load-bearing capacities are based on pneumatic wheels vehicles with a contact surface of 200x200mm.
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